T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC MOUNTS - T1/T2 RED DOT OPTIC
MOUNT LOWER 1/3 BLACK

MI-T1-1/3 --- (Midwest Industries T1/T2 Red Dot Optic Mount - Lower 1/3) -
2.20z MI-T1-CO --- (Midwest Industries T1/T2 Red Dot Optic Mount - Absolute
Co-Witness) - 2.00z Lightweight, super strong, and snag free design Designed
to withstand real world use by military or law enforcement agencies. Billet
machined from Aerospace 6061 T6 aluminum. Milspec hard coat anodized
finish. Steel cross bolts that engage stainless heli-coils for superior clamping
force. All installation tools and hardware are included. 100 percent made in
the USA with a MI lifetime warranty. Installation: Remove bolts from Ml optic
mount and install desired red dot with compatible T2 Interface. Compatible
with Aimpoint T1/T2 red dots and T1 interface clones below Aimpoint T1/T2,
H1/H2, Comp M5 Vortex Crossfire Primary Arms SLx Advanced Micro Dot
Holosun HE403, HE503, HE515 Sig Sauer Romeo4, Romeo5 Torque optic
screws to manufacturer recommended specification. Slide Ml optic mount onto
upper receiver and torque optic mount cross bolts to 40 inch Ibs. Midwest
Industries is NOT responsible for optic or optic mount stripped screws.

Attributes

e Name: T1/T2 RED DOT OPTIC MOUNT LOWER 1/3 BLACK
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

¢ Product no.: 100039967

e Mfr. No.: MI-T1-1/3

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 812102032908

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die T1/T2 FIXED RED DOT
OPTIC MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC MOUNTS von Midwest Industries. Diese
Montage ist speziell fir die Verwendung mit Aimpoint T1/T2 Rotpunkten und dhnlichen Optiken konzipiert. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Montage und die Optik vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberpruft
werden.

Verwenden Sie die Montage nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Montage und die Optik auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung genau.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberprifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschéadigt sind.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben der Optik fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Installationswerkzeuge und teile, die im Lieferumfang enthalten sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Entferne die Schrauben von der MIOptikMontage.

Installiere den gewulnschten Rotpunkt mit dem kompatiblen T2Interface.

Achte darauf, dass die Optik mit Aimpoint T1/T2 Rotpunkten und T1lInterfaceKlonen kompatibel ist, wie
z.B. Aimpoint H1/H2, Comp M5, Vortex Crossfire, Primary Arms SLx Advanced Micro Dot, Holosun HE403,
HE503, HE515, Sig Sauer Romeo4 und Romeo5.

Ziehe die OptikSchrauben gemaR der empfohlenen Spezifikation des Herstellers an.

Schiebe die MIOptikMontage auf den oberen Empfanger.

Ziehe die Kreuzbolzen der OptikMontage auf 40 ZollPfund an.

Uberpriife die Montage regelmaRig auf festen Sitz und Beschadigungen.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Verpackung und die Montage gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achte darauf, alle Teile umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Midwest Industries. Achten Sie darauf, die Produktinformationen bereit zu halten, um eine schnelle Bearbeitung
zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass Midwest Industries keine Verantwortung flr abgerissene Schrauben von Optik oder
OptikMontage Ubernimmt. Halten Sie sich immer an die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



T1/T2 Fixed Red Dot Optic Mounts Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the T1/T2 Fixed Red Dot Optic Mounts by Midwest Industries. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your optic mount. Please
read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your optic mount is compatible with your red dot sight before installation.
Inspect the optic mount and all components for damage or wear before use.

Follow all installation instructions carefully to avoid accidents or damage to the optic or firearm.
Keep the optic mount and red dot sight out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any issues with the optic mount, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the optic mount.

¢ Use only the provided installation tools and hardware to avoid compatibility issues.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when securing the optic mount to the upper
receiver.

¢ Be aware of the mounting position and ensure that it does not obstruct your line of sight or interfere with
other equipment.

e Regularly check the tightness of the optic mount screws to prevent loosening during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the optic mount, red dot sight, and
installation tools.
o Ensure your workspace is clean and organized to avoid losing small parts.

2. Installation Steps:

o Remove bolts from the Ml optic mount.

Install the desired red dot sight onto the optic mount using the compatible T2 interface.
Ensure that the red dot sight is securely attached.

Slide the MI optic mount onto the upper receiver of the firearm.

Torque the optic mount cross bolts to 40 inchlbs, following the manufacturer’s specifications.
Check the alignment and functionality of the red dot sight before use.

[¢]

[¢]
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3. Postinstallation:

o Once installed, perform a function check to ensure that the optic mount and sight are secure.
o Regularly inspect the optic mount and red dot sight for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the optic mount and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, seek out designated recycling facilities



for metal and electronic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety, installation, or product performance, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your T1/T2 Fixed
Red Dot Optic Mounts. Thank you for your attention to safety and for choosing Midwest Industries.



Guide de Sécurité du Produit pour le Montage
d'Optique Red Dot T1/T2 de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage d'optique Red Dot T1/T2 de Midwest Industries. Ce guide te fournira des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Assuretoi de lire
attentivement toutes les sections de ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise le produit uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.
Vérifie que le point rouge est bien installé et sécurisé.

Ne surcharge pas le montage audela des spécifications recommandées.
Evite de démonter le montage sans avoir lu les instructions d'installation.
Utilise uniquement les outils fournis pour I'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Retrait des boulons : Retire les boulons du montage d'optique MI.

Installation du point rouge : Installe le point rouge souhaité avec I'interface T2 compatible.
Compatibilité : Ce montage est compatible avec les points rouges Aimpoint T1/T2 et les clones
d'interface T1.

Couplage des vis : Couple les vis d'optique selon les spécifications recommandées par le fabricant.
Fixation du montage : Glisse le montage d'optique Ml sur le récepteur supérieur.

Serrage des boulons : Couple les boulons du montage d'optique a 40 pouceslbs.

Vérification finale : Assuretoi que tout est bien fixé avant utilisation.
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Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et des composants
électroniques.

¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage pres de chez toi pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou d'assistance supplémentaire, consulte les ressources disponibles sur le site
web du fabricant ou contacte un revendeur agréé.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton montage d'optique Red Dot
T1/T2 de Midwest Industries. Merci de ta confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
Ottico Red Dot T1/T2 di Midwest Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Ottico Red Dot T1/T2 di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e robustezza in condizioni di utilizzo reale. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, verifica che il montaggio ottico e il red dot siano compatibili.

Segui le istruzioni di installazione per evitare danni al prodotto e per garantire un corretto funzionamento.
Durante I'installazione, usa solo gli strumenti forniti e segui le specifiche di coppia di serraggio.

Non serrare eccessivamente le viti, poiché cid puo danneggiare il montaggio ottico o il red dot.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme senza verificare la resistenza del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

o Rimuovi i bulloni dal montaggio ottico MI.
o Assicurati di avere il red dot desiderato compatibile con I'interfaccia T2.

2. Installazione del Red Dot

o Installa il red dot sull'ottica MI.
o Assicurati che il red dot sia fissato correttamente e che le viti siano serrate secondo le specifiche
raccomandate dal produttore.

3. Montaggio Ottico

o Far scorrere il montaggio ottico Ml sul ricevitore superiore.
o Serrare i bulloni incrociati del montaggio ottico a 40 pollicilb.
o Controlla che il montaggio sia stabile e sicuro prima dell'uso.

4. Controllo Finale

o Verifica che tutte le viti siano serrate e che non ci siano parti allentate.
o Effettua un test di funzionamento del red dot per assicurarti che sia allineato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di



raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
ufficiale di Midwest Industries.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Montaggio
Ottico Red Dot T1/T2 di Midwest Industries.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Mocowan Celownikéw Red Dot T1/T2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania celownika red dot T1/T2 od Midwest Industries. Nasze mocowanie zostato
zaprojektowane z mysla o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze mocowanie jest odpowiednie dla Twojego celownika red dot T1/T2.
e Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

¢ Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub luzéw.

Przechowuj mocowanie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj mocowania, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

¢ Nie przekraczaj maksymalnego momentu dokrecania srub, ktéry wynosi 40 cali Ibs.

Nie modyfikuj mocowania ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcjami producenta.
Uzywaj mocowania wytgcznie w potgczeniu z kompatybilnymi celownikami, jak Aimpoint T1/T2 i ich
klonami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Usun sruby z mocowania celownika MI.
o Przygotuj celownik red dot z kompatybilnym interfejsem T2.

2. Instalacja:

o Zainstaluj wybrany celownik na mocowaniu.
o Uzyj stalowych $rub krzyzowych do potaczenia mocowania z celownikiem.
o Dokre¢ sruby mocujgce do specyfikacji zalecanej przez producenta.

3. Mocowanie:

o Natéz mocowanie celownika Ml na gérny receiver.
o Dokre¢ sruby mocujgce mocowanie celownika do 40 cali Ibs.

4. Kontrola:
o Regularnie sprawdzaj mocowanie i celownik pod katem luzéw i uszkodzen.
Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj mocowania do ogdinych $mieci, jesli jest uszkodzone.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania mocowania celownika, skontaktuj sie z
producentem lub autoryzowanym dealerem.

Wszystkie produkty sg objete dozywotnia gwarancjg Ml, co zapewnia dodatkowg pewnos¢ jakosci i
bezpieczenstwa.

Dziekujemy za wybdér mocowania celownika red dot T1/T2 od Midwest Industries. Dbaj o bezpieczehstwo i
przestrzegaj powyzszych instrukcji, aby cieszy¢ sie niezawodnoscig i wydajnoscia swojego sprzetu.



T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC MOUNTS MIDWEST
INDUSTRIES Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas
sisaltaa tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleisohjeet turvallisuudesta

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain yhteensopivia punaisia pisteita, kuten Aimpoint T1/T2, H1/H2, Comp M5, Vortex Crossfire ja
Holosun HE403, HE503, HE515.

Varmista, etta kaikki pultit on kiristetty valmistajan suositusten mukaisesti.

Al3 ylitd 40 tuuman Ibs. kiristysmomenttia optiikan kiinnityspulteissa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ald muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta, silld se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Poista pultit Ml optiikka kiinnityksesta.
o Valitse haluamasi punainen piste, joka on yhteensopiva T2liitdnnan kanssa.

2. Asennus:

o Asenna punainen piste kiinnitykseen.
o Kierra optiikka pultit valmistajan suositusten mukaan.
o Liukuta MI optiikka kiinnitys ylavastaanottimeen.

3. Kiristys:

o Kierra optiikka kiinnityspultit 40 tuuman Ibs. momentilla.
o Varmista, etta kaikki pultit ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

4, Kaytto:

o Kaynnista punainen piste ja saada se haluamallesi tasolle.
o Tarkista saanndllisesti optiikan toiminta ja kiristys.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.



¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmistamme, etta
tuotteemme tayttavat korkeimmat turvallisuusstandardit. Kiitos, etta valitsit T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC

MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for T1/T2 FIXED RED DOT
OPTIC MOUNTS

Introduktion

Tack for att du har valt Midwest Industries T1/T2 Red Dot Optic Mount. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig montering av roda punkter pa ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar avsedd for sdker anvandning och fdljer EU:s sakerhetsstandarder.
e Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt eller en olycka, rapportera detta till

relevanta myndigheter.
o Aterkallelser: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér information om eventuella

aterkallelser.
e Sarskilt fokus pa konsumenter: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att montering och réda punkter ar korrekt installerade innan anvandning.
¢ Anvand inte produkten om du upptacker synliga skador eller brister.

 Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

e Anvand alltid rekommenderade installationsverktyg och hardvara som medfljer produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Ta bort bultarna fran MI optikmonteringen.
o Se till att du har en kompatibel T2granssnitt for installation av den réda punkten.

2. Installation av roda punkter:

o Installera den valda réda punkten med T2granssnittet.
o Kontrollera att roda punkter ar korrekt monterade.

3. Montering pa gevaret:

o Skjut Ml optikmonteringen pa den dvre mottagaren.
o Dra at optikmonteringens tvarbultar till 40 tum Ibs.
o Folj tillverkarens rekommenderade specifikationer for att dra at optikskruvarna.

4. Sakerhetskontroll:
o Kontrollera att alla skruvar och bultar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Avfallsinstruktioner

o Nar produkten inte langre anvands, kassera den pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sékerstaller du en
saker och effektiv anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montaze optiky T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC
MOUNTS MIDWEST INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz optiky T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC MOUNTS od spole¢nosti Midwest
Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vas red dot optiku.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouZzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda nejsou na montazi nebo optice zadné viditelné poskozeni pred pouzitim.
Udrzujte montaz a optiku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a pouzivani montaze dodrzujte doporucené specifikace vyrobce.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nepouzivejte montaz, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Priinstalaci montaze dodrzujte doporucené utahovaci momenty, aby nedoslo k poskozeni.
¢ Pfi manipulaci s montazi a optikou pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

* Vzdy se ujistéte, Ze je montdz spravné upevnéna na zbrani, neZ ji pouzijete.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Odstranéni stavajici montaze:
o Qdstrante Srouby z montaze MI optiky.
2. Instalace red dot optiky:

o Nainstalujte pozadovany red dot s kompatibilnim T2 rozhranim.

o Kompatibilni s red doty Aimpoint T1/T2 a klony rozhrani T1 pod Aimpoint T1/T2, H1/H2, Comp M5
Vortex Crossfire, Primary Arms SLx Advanced Micro Dot, Holosun HE403, HE503, HE515, Sig Sauer
Romeo4, Romeo5.

3. Utahovani $roub:
o Utdhnéte Srouby optiky podle doporucenych specifikaci vyrobce.
4. Instalace montaze optiky:

o Nasadte montdz optiky MI na horni ¢ast pfijimace.
o Utdhnéte krizové Srouby montaze optiky na 40 palcovych liber.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny a nelze jej opravit.



Informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, instalace nebo pouziti se obratte na vyrobce.

Dékujeme, ze jste si vybrali montaze optiky T1/T2 FIXED RED DOT OPTIC MOUNTS od Midwest Industries.
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.
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